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See the notice on TED website

459681-2026 - Licitación
Alemania – Conducciones, canalizaciones, tuberías de revestimiento, tubos y artículos conexos 
– Casinge Tiefbohrung Weisweiler R1
OJ S 126/2026 03/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der Angewandten Forschung e. 
V., vertreten durch die Fraunhofer-Einrichtung für Energieinfrastrukturen und Geotechnologien 
(Fraunhofer IEG)
Correo electrónico: einkauf@ieg.fraunhofer.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Casinge Tiefbohrung Weisweiler R1
Descripción: Die Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V. ist 
Inhaberin eines wissenschaftlichen Erlaubnisfeldes zur Aufsuchung von Erdwärme (Feld 
„Aachen-Weisweiler“) im Raum Aachen-Weisweiler, Nordrhein-Westfalen (Deutschland). Im 
Rahmen des Projektes „Fraunhofer Reallabor Tiefengeothermie Rheinland“ im Rheinischen 
Revier der Region „Aachen-Weisweiler“ (Nordrhein-Westfalen) erkundet die Fraunhofer 
Einrichtung für Energieinfrastrukturen und Geotechnologien IEG (im Folgenden Fh IEG oder 
Auftraggeber oder AG genannt) das hydrothermale geothermische Potential des tieferen 
Untergrundes. Dazu sind im Zeitraum bis einschließlich 2028 zwei Tiefbohrungen mit 
Produktionstests, sowie eine Seismik Kampagne im Erlaubnisfeld geplant. Mit dieser 
Ausschreibung sollen Futterrohre (Casing) für die Verrohrung der ersten Erkundungsbohrung 
„Weisweiler R1“ beschafft werden. Die Durchführung der maximal 4000 m tiefen, vertikalen 
Erkundungsbohrung Weisweiler R1 ist für das Q1 2027 geplant. Die Lieferung der Futterrohre 
hat spätestens bis zum 31.01.2027 an die festgelegte Lieferadresse zu erfolgen. Nähere 
Einzelheiten sind dem Leistungsverzeichnis zu entnehmen.
Identificador del procedimiento: ccb1bbf6-6355-4dc9-bd5f-3419235e8f1a
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44160000 Conducciones, canalizaciones, tuberías de 
revestimiento, tubos y artículos conexos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Am Kraftwerk 17  
Localidad: Eschweiler
Código postal: 52249
Subdivisión del país (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/459681-2026
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País: Alemania
Información complementaria: •Lieferadresse: Am Kraftwerk 17, 52249 Eschweiler. 
•Koordinaten Bohransatzpunkt (Gauss Krüger Zone 2 (EPSG: 31466)): Rechtswert GK: 
2522104,634 m / Hochwert GK: 5633404,122 m

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Casinge Tiefbohrung Weisweiler R1
Descripción: Die Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V. ist 
Inhaberin eines wissenschaftlichen Erlaubnisfeldes zur Aufsuchung von Erdwärme (Feld 
„Aachen-Weisweiler“) im Raum Aachen-Weisweiler, Nordrhein-Westfalen (Deutschland). Im 
Rahmen des Projektes „Fraunhofer Reallabor Tiefengeothermie Rheinland“ im Rheinischen 
Revier der Region „Aachen-Weisweiler“ (Nordrhein-Westfalen) erkundet die Fraunhofer 
Einrichtung für Energieinfrastrukturen und Geotechnologien IEG (im Folgenden Fh IEG oder 
Auftraggeber oder AG genannt) das hydrothermale geothermische Potential des tieferen 
Untergrundes. Dazu sind im Zeitraum bis einschließlich 2028 zwei Tiefbohrungen mit 
Produktionstests, sowie eine Seismik Kampagne im Erlaubnisfeld geplant. Mit dieser 
Ausschreibung sollen Futterrohre (Casing) für die Verrohrung der ersten Erkundungsbohrung 
„Weisweiler R1“ beschafft werden. Die Durchführung der maximal 4000 m tiefen, vertikalen 
Erkundungsbohrung Weisweiler R1 ist für das Q1 2027 geplant. Die Lieferung der Futterrohre 
hat spätestens bis zum 31.01.2027 an die festgelegte Lieferadresse zu erfolgen. Nähere 
Einzelheiten sind dem Leistungsverzeichnis zu entnehmen.
Identificador interno: LOT-0001 E67966485

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44160000 Conducciones, canalizaciones, tuberías de 
revestimiento, tubos y artículos conexos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Eschweiler
Código postal: 52249
Subdivisión del país (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
País: Alemania
Información complementaria: •Lieferadresse: Am Kraftwerk 17, 52249 Eschweiler. 
•Koordinaten Bohransatzpunkt (Gauss Krüger Zone 2 (EPSG: 31466)): Rechtswert GK: 
2522104,634 m / Hochwert GK: 5633404,122 m

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
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La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Beschreibung des Auswahlkriteriums: Nachweis (Kopie) 
über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Staates, in dem das 
Unternehmen ansässig ist. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist 
nicht älter als 6 Monate alt sein. Oder – sofern zutreffend – Eigenerklärung des Bie- ters
/Mitglied der Bietergemeinschaft, dass nach der Maßgabe der jeweiligen Landesrechts- 
vorschriften keine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister für den Bieter/das Mitglied 
der Bietergemeinschaft besteht bzw. erforderlich ist.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis (Kopie) folgender Versicherungen: o einer 
bestehenden, aktuell gültigen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren 
marktüblichen Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshöhe von mindestens 1.500.000 
EUR pro Schadensfall pauschal für Personen- und Sach-schäden und von mindestens 
1.000.000 EUR pauschal für Vermögensschäden. o einer bestehenden, aktuell gültigen 
Produkthaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktüblichen Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von mindestens 1.500.000 EUR pro Schadensfall pauschal für 
Personen- und Sach-schäden und von mindestens 1.000.000 EUR pauschal für 
Vermögensschäden. Das Bestehen der obigen Versicherungen ist dem AG nachzuweisen. 
Die Nachweise sind dem Angebot beizulegen. Sofern die Versicherungen mit den geforderten 
Deckungssummen derzeit nicht besteht bzw. abgeschlossen ist: Eigenerklärung des Bieters, 
dass er im Auftragsfall bereit ist, eine solche Versicherung auf erstes Anfordern des 
Auftraggebers abzuschließen. Im Falle der Erklärung zum Abschluss im Auftragsfall ist auf 
Verlangen der Vergabestelle die Erklärung eines Versicherers beizufügen, dass dieser zum 
Abschluss einer entsprechenden Versicherung mit dem Unternehmen bereit ist.

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum durchschnittlichen 
Gesamtjahresumsatz sowie zum durchschnittlichen Jahresumsatz bezüglich der 
ausgeschriebenen Leistung, jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre (2023, 2024 und 2025).

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Vorlage von mindestens drei (3) geeigneten Referenzen 
über früher erfolgreich ausge-führte Aufträge der in den letzten höchstens fünf Jahren 
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erbrachten, mit dem Ausschrei-bungsgegenstand vergleichbaren Leistungen. Jedes 
Referenzprojekt muss folgende Mindestanforderungen erfüllen: Hinweis: 
Mindestanforderungen für jedes Referenzprojekt; (M.1) bis (M.3) müssen kumulativ im 
Referenzprojekt erfüllt sein, damit die Referenz berücksichtigt wird bzw. wertbar ist (M.1): Das 
Referenzprojekt muss die Lieferung von 5.000 Metern API-Casinge umfas-sen. (M.2): Das 
Referenzprojekt muss die Lieferung der Casinge nach Deutschland umfas-sen. (M.3): Die 
Lieferung muss in den letzten fünf Jahren gerechnet ab dem 20.07.2026 er-folgt sein.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Gesamtpreis gemäß Preisblatt

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E67966485

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E67966485
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 42 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB Eigenerklärung zum Verbot von 
Auftragserteilungen an russische Unternehmen gemäß den EU-Sanktionen gegen Russland 
Eigenerklärung Tariftreueversprechen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://www.subreport.de/E67966485
https://www.subreport.de/E67966485
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Información sobre los plazos de revisión: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht, § 135 
GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. Besonders hervorzuheben ist dabei: 
134 Abs. II GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information 
nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per 
Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach 
der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an."§ 160 GWB: (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mittteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. Es wird 
hiermit darauf hingewiesen, dass sämtliche vorgenannten Fristen für die Erhebung von 
vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die Fristen für die Wahrung der 
Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahrens zu beachten sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der Angewandten Forschung e. V., vertreten durch die 
Fraunhofer-Einrichtung für Energieinfrastrukturen und Geotechnologien (Fraunhofer IEG)
Organización que recibe solicitudes de participación: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung 
der Angewandten Forschung e. V., vertreten durch die Fraunhofer-Einrichtung für 
Energieinfrastrukturen und Geotechnologien (Fraunhofer IEG)

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Fraunhofer-Gesellschaft zur Förderung der Angewandten Forschung e. 
V., vertreten durch die Fraunhofer-Einrichtung für Energieinfrastrukturen und Geotechnologien 
(Fraunhofer IEG)
Número de registro: KA
Dirección postal: Am Hochschulcampus 1 44801
Localidad: Bochum
Código postal: 44801
Subdivisión del país (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
País: Alemania
Correo electrónico: einkauf@ieg.fraunhofer.de

mailto:einkauf@ieg.fraunhofer.de
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Teléfono: 000
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registro: NN
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: info@bundeskartellamt.bund.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
1b3b6b55-cb17-4645-97ec-696bd459b212-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador
Descripción
: 
Änderung der M.2 der Unternehmensreferenzen (M.2): Das Referenzprojekt muss die 
Lieferung der Casinge in ein EU-Land umfassen.

10.1.  Modificación
Identificador de sección: LOT-0001
Descripción de las modificaciones: Das Kriterium wird wie folgt angepasst: Kriterium: 
Referenzen zu bestimmten Lieferungen Beschreibung des Auswahlkriteriums: Vorlage von 
mindestens drei (3) geeigneten Referenzen über früher erfolgreich ausge-führte Aufträge der 
in den letzten höchstens fünf Jahren erbrachten, mit dem Ausschrei-bungsgegenstand 
vergleichbaren Leistungen. Jedes Referenzprojekt muss folgende Mindestanforderungen 
erfüllen: Hinweis: Mindestanforderungen für jedes Referenzprojekt; (M.1) bis (M.3) müssen 

mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
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kumulativ im Referenzprojekt erfüllt sein, damit die Referenz berücksichtigt wird bzw. wertbar 
ist (M.1): Das Referenzprojekt muss die Lieferung von 5.000 Metern API-Casinge umfassen. 
(M.2): Das Referenzprojekt muss die Lieferung der Casinge in ein EU-Land umfassen. (M.3): 
Die Lieferung muss in den letzten fünf Jahren gerechnet ab dem 20.07.2026 erfolgt sein.
Los pliegos de contratación se modificaron el: 01/07/2026

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: a2e53440-f112-4a73-8f08-4ea31b55ef41  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 01/07/2026 12:47:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 459681-2026
Número de la edición del DO S: 126/2026
Fecha de publicación: 03/07/2026
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